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В церкви - Перед церемонией
Малдер имел сомнения относительно того, правильно ли он поступает. Да, он любил Энджи и близнецов *о, Боже, близнецы!*, но что если Курильщик опять что-нибудь задумает? Он просто поставит Энджи и близнецов на линию огня и даст Курильщику возможность использовать ещё одну пулю.
*Прекрати, Малдер. Ты не единственный, кто приглядывает за ней. Скалли и Скиннер тоже будут рядом*,- он улыбнулся при мысли о Скиннере в качестве своего тестя и буквально выскочил из кожи, когда внезапно открылась дверь.
Уолтер Скиннер не знал, что сказать, Малдер походил на загнанного в угол кролика: «Агент Малдер... Я... Я хотел поблагодарить вас».
Голова Малдера резко взлетела вверх: *Он благодарит меня*.
«Я хотел поблагодарить вас за то, что вы свели меня с Анжелой. Я чувствую, что должен объяснить вам, почему я... почему я бросил её мать в таком положении».
«Сэр...»,- *Господи, я называю своего тестя «сэр»*.- «Вы не должны объяснять это мне, вам следует объяснить это Энджи».
«У меня уже был разговор с Энджи, но я почувствовал, что и вы должны это знать, мы же скоро будем...»,- *Не могу поверить, что я собираюсь это сказать*,- «Семьёй, в конце концов».
Малдер не смог побороть улыбку: *О, Боже, я мог бы повеселиться. Но нет, он по-прежнему мой босс*.
«Помните, я говорил вам, что я был во Вьетнаме почти при смерти? Так вот, моя компания остановилась на небольшую передышку в Брисбейне перед тем, как сойти на воду. Я встретил мать Анжелы и мы...».
Малдер начал чувствовать себя очень неуютно: «Вы на самом деле не обязаны рассказывать мне...».
«Нет, я хочу этого... Так вот, мать Анжелы, Джули, и я влюбились друг в друга, и в ту ночь, как раз перед тем, как я отплыл, мы... В общем, тогда была зачата Анжела. Мы постоянно писали друг другу, но после того предсмертного опыта её письма перестали приходить. Когда я впоследствии вернулся в Брисбейн, она исчезла. Её мать сказала, что она погибла в автокатастрофе. Я почувствовал, словно моё сердце превратилось в камень».
«Вы знаете, почему она это сказала?..».
«Похоже, когда Джули выяснила, что она беременна, её мать пришла в ярость. Она настаивала, что если Джули собирается сохранить ребёнка, она должна выйти за соседа. К тому времени Джули уже сообщили, что я умер. В те дни незамужняя мать вообще не считалась за человека, так что она вышла замуж за соседа. Я появился тогда на её пороге, как раз когда она лежала в госпитале, рожая Анжелу. У её матери чуть не случился сердечный приступ, когда она увидела меня.  Она сказала мне, что Джули погибла, чтобы я не помешал её замужеству».
«Мне так жаль, вас и Джули. Вы оба заслуживаете лучшего».
«Спасибо, сынок»,- Скиннер улыбнулся собственной попытке пошутить.
«Пожалуйста, ПАПА».
«Очень смешно, Малдер. Что ж, пора запускать шоу в действие»,- он ушёл, чтобы провести Энджи по проходу.
~*~*~*~
Уолтер Скиннер гордо сиял взглядом на свою дочь, он не мог поверить, насколько она походила на свою мать. Когда бы он ни вспоминал о Джули, он ощущал приступ вины из-за Шэрон.
«Ты готова?».
«Готова, как никогда».

На расстоянии послышались напряжённые звуки свадебного марша.

Как раз когда они собрались пройти по проходу, Энджи остановилась: «Ой!».

«Что... что не так?»,- Скиннер казался обеспокоенным. Все повернулись и увидели, как она согнулась пополам.
«О... Ничего страшного, всего лишь приступ. Думаю, один из близнецов толкнулся».
«Ты уверена?».
«Да, я в порядке. Я же не могу внушить Фоксу, что я струсила, верно? Вперёд».

Они продолжили движение по проходу. Когда они подошли к Малдеру, он посмотрел на неё с беспокойством, её лицо было бледным, как её платье. «Ты в порядке?».
«Я в полном порядке, Фокс».
Как раз когда священник дошёл до «Анжела Мари Галино, берёте ли вы в законные супруги Фокса Уильяма Малдера...».

Энджи выкрикнула «Беру, ООО!»,- и согнулась пополам.
На этом словно весь ад вышел на свободу, Дана, Скиннер и Малдер бросились к ней. Они все начали трещать одновременно.
Тут Энджи завопила: «Нет, не надо, Фокс, мы поженимся до того, как родятся эти дети. Продолжайте, святой отец».
Священник казался взволнованным, такого с ним прежде не случалось: «Берёте ли вы, Анжела...».
«Да».
«Берёте ли вы, Фокс...».

«Да, продолжайте». 

«Данной мне властью я объявляю вас мужем и женой. Вы можете поцеловать невесту или, по крайней мере, отвезти её в госпиталь...».
Дана с беспокойством посмотрела на Энджи: «Святой отец, не думаю, что мы успеем добраться до госпиталя. Малдер, помоги ей подняться в комнату для невест. Отец, нам нужно несколько чистых простыней, несколько одеял, а также позвоните 911».
С подпирающим её с одной стороны Малдером, а с другой - Скиннером, Энджи сумела добраться до комнаты для невест как раз к моменту, когда у неё отошли воды. Малдер и Скиннер ошеломлённо замерли на месте, не зная, что делать дальше.
«Фокс... оооооо!»,- Энджи вытянула руки, и Малдер тут же подлетел к ней.
«Я здесь».

«Пааааппаааа...».

Уолтер бросился к Анжеле и взял её за другую руку: «Я здесь, не волнуйся, я больше тебя не оставлю».
~*~*~*~

Час спустя

В комнату ворвались медработники и тут же услышали плач двух младенцев...

«Поздравляю, Анжела, у тебя здоровые мальчик и девочка»,- Дана передала мальчика Энджи, а девочку Малдеру.
Скиннер сиял и рыдал одновременно: «О, милая, они просто само совершенство».
«Папа, ты не против его подержать?».
Скиннер смог только кивнуть. Энджи передала ему ребёнка: «Фокс, ты хочешь сказать им, какими именами мы решили назвать детей?..».

Малдер смотрел на свою жену и видел самого прекрасного человека на земле: «Думаю, тебе следует это сделать».
«Хорошо, папа, Дана, миссис Скалли, мы решили назвать мальчика Уолтер Джеймс, а девочку - Мелисса Саманта».
Скиннер опустил глаза на своего тёзку и почувствовал, как его сердце наполняется любовью. Всё, что он смог выговорить, было: «Спасибо».
Дана и миссис Скалли, не переставая, сияли. Миссис Скалли провозгласила: «Мелиссе бы это понравилось».
~*~*~*~
Месяц спустя
Они вернулись домой из госпиталя уже с близнецами. Малдер посмотрел на свою жену: «У меня для тебя есть сюрприз. Закрой глаза».
«Фокс. Я на самом деле не в настроении для сюрпризов, я просто хочу привести своих детей домой».
«Этот сюрприз тебе понравится, давай же, закрой глаза».
«О, хорошо, но если ты проведёшь меня в двери, ты покойник».

Малдер затормозил перед домом, вокруг которого была обвязана огромная лента. У подъезда стояли Скиннер и Дана. Малдер вылез из машины и вывел Энджи следом: «Хорошо, сейчас ты можешь посмотреть».
«Фокс... Что... О, мой... это для...».
«Да. Я понял, что моя квартирка маловата для нас четверых, и я...»,- прежде чем он успел закончить, Энджи накрыла его губы поцелуем.
Дана начала смеяться: «Осторожнее, вы двое, именно так у вас и появились эти близнецы».
~*~*~*~
Особняк Малдеров 
Около полуночи

Энджи просто сидела и таращилась в телевизор, выключив звук, она скакала по каналам. В последнее время она была не в состоянии спать, и обнаружила, что ей всё труднее и труднее держать себя в руках. Она не знала почему.
Малдер сквозь сон попытался обнять Энджи, но не смог её найти. Он медленно проснулся и осознал, что её нет в постели. Сначала он испугался, но, поднявшись, он увидел лившийся из гостиной голубой свет от телевизора.
Не поворачиваясь, Энджи почувствовала, что Малдер стоит у неё за спиной и наблюдает: «Что?».
*Ладно, у неё плохое настроение*. «Ничего, мне просто было интересно, где ты».

«Что ж, ты меня нашёл». *Почему я затеваю с ним ссору?*. «Извини, просто я не могла уснуть. Я не хотела тебя будить, так что я просто вышла сюда».
«Да, я понимаю, что ты имеешь в виду. До нашей встречи у меня случалось такое почти каждую ночь. Почему ты не можешь заснуть?»,- он подошёл к дивану и притянул её в свои руки.
«Не надо испытывать на мне эти психоаналитические штучки»,- Энджи отпрянула от него.- «О, Боже, Фокс, извини, просто я... я... Я на самом деле не знаю, почему веду себя как стерва. Я... Думаю, мне просто нужно отдохнуть от детей...».
«Милая, все в порядке. Мы...»,- словно по сигналу заревел Уолтер-младший.-  «Ты оставайся здесь. Я займусь им».
«Спасибо»,- она наблюдала, как он уходит, и слышала, как он качает Уолтера-младшего, пытаясь снова усыпить его.
После, казалось, нескольких часов, она выключила телевизор. Как раз когда она собиралась это сделать, что-то на экране зацепило её глаз. Она прибавила звук и выпрямилась на диване. По телевизору передавали новости о пожаре на заброшенном заводе. *Вот оно. Вот почему у меня такое дурное настроение. Мне не хватает работы на пожарной станции*.
Незаметно для Энджи, сидевшей перед телевизором и полностью поглощённой новостями, Малдер стоял в дверях с заснувшим Уолтером-младшим на руках. *Вот оно что. Чёрт, как я мог бы таким невнимательным, она скучает по своей работе*.  Прежде чем Энджи смогла повернуться и увидеть его, он развернулся и направился назад уложить ребёнка в его колыбель.
~*~*~*~
На следующий день
Офис заместителя директора Скиннера

Штаб-квартира ФБР, Вашингтон, округ Колумбия

Энджи вошла в дверной проём, толкая перед собой коляску с близнецами: «Привет, Ким».
«Энджи, о, а это, должно быть, Уолтер-младший и Мелисса»,- она подошла к близнецам и начала с ними ворковать.
«Лучше будь поосторожнее, Ким, или сама захочешь иметь свою пару».
Ким скривила нос: «Только не сейчас. Ты ведь можешь себе представить, что бы сказал по этому поводу твой отец».

На звук девичьего смеха из своего офиса появился Уолтер Скиннер: «Что это за шум? Ну-ка, что у нас здесь?»,- он подошёл к Энджи и поцеловал её, после чего поднял на руки Уолтера-младшего: «Как сегодня поживает мой маленький человечек?»,- ребёнок просто улыбнулся своему дедушке, потянулся к его очкам, но сумел лишь сжать ему нос.
«Привет, папа. Я просто была по соседству, и подумала, сможем ли мы поговорить».
«Конечно, конечно, входи. Ким, пожалуйста, придержи все мои звонки».
Глаза Ким так и просияли, и она не смогла остановить себя, когда ответила: «Да, дедушка...».
Скиннер просто глянул на неё. Закрывая дверь, он слышал её смех. «А теперь, чем я обязан этому сюрпризу?».
Энджи взяла на руки Мелиссу и села на диван: «В общем, папа, я тут подумала... Мне нравится сидеть дома с детьми, но я чувствую, что мне нужны перемены. Я долго об этом думала, и решила, что хочу вернуться на работу».
Скиннер удивлённо поднял глаза от Уолтера-младшего: «А ты обсуждала это с Малдером?».
«Ну, не совсем».
«А ты не думаешь, что до меня тебе следовало бы сообщить об этом ему?»,- Скиннер чувствовал гордость за то, что Энджи хочет вернуться на работу, но в то же время понимал, что это может вогнать клин между ней и Малдером, если с этим не разобраться должным образом.

«Я скажу ему, мне просто было интересно, не мог бы ты сначала оказать мне одну услугу?».
«Энджи, я сделаю для тебя что угодно, ты же это знаешь?».
«Знаю, папа, но до того, как сообщить всё Малдеру, я хочу убедиться, что я смогу снова получить работу в качестве пожарника».
Скиннер казался озадаченным, но его тут же отвлёк шевелящийся комок в его руках: «А какое это имеет отношение ко мне?».
«Ну, я думала, не мог бы ты выяснить, когда начнётся новый набор рабочей силы в Пожарную команду Вашингтона».
«Позволь мне прояснить это дело: ты хочешь, чтобы я помог тебе получить должность пожарника?».
«И да, и нет».
Теперь Скиннер понял, почему Малдер и Энджи так подходили друг другу: они оба знали, как вывести его из себя.

«Да, я хочу, чтобы ты выяснил это, но нет, я хочу получить эту работу собственными заслугами».
«Хорошо, я помогу тебе, но только если ты пойдёшь и расскажешь об этом Малдеру».
«Прекрасно. Э, ты не мог бы показать мне, где находиться его офис, я фактически никогда там не была».

~*~*~*~
Штаб-квартира ФБР
Подвал - Отделение «Секретных материалов»

Раздался стук в дверь. Он знал, что это может быть только Дана Скалли, поскольку она единственная вообще стучала в двери: «Входи, Скалли».
«Малдер, я получила результаты вскрытия...»,- Скалли подняла голову и увидела, что Малдер её не слушает.- «И результаты эти таковы, что я сейчас начну танцевать перед тобой голой».
Малдер и глазом не моргнул: «Мммм, хорошо, просто оставь их на столе, и я прочту их позже».
*Хорошо. Это первый раз, когда Малдер по своей воле пропускает возможность как-нибудь глупо пошутить*. «Земля вызывает Малдера, Малдер, приём»,- она постучала его по голове.
«Что? О, Скалли, так что ты говорила?».
«Извини, но я не собираюсь это повторять. Малдер, что с тобой такое, ты, кажется, витал где-то в своих мечтах».

«О, ничего. Я в порядке, Скалли».
«Да, точно, Малдер. Что случилось? Ведь с Энджи всё в порядке...»,- Малдер слегка вздрогнул.- «О, Боже, она ведь в порядке, верно? Она ведь здорова?».

«Нет, Скалли, она в порядке. Просто...»,- он пытался подобрать подходящие слова.- «Просто я осознал, что я увёл её от того, что она любит».
«Малдер, не глупи. Ты и есть то, что она любит, дети есть то, что она любит...».
Малдер оборвал её до того, как она смогла продолжить: «Я знаю это, но она также любит работу пожарного. Подумай, Скалли: что если кто-нибудь на другом конце света попросит тебя выйти за него замуж. Хотя это и значило бы бросить «Секретные материалы», ты бы всё равно сказала «да», потому что ты любишь его».

«Малдер, это не то же самое».
«Разве, Скалли? Подумай, была бы ты удовлетворена, если бы бросила на этом свою работу? Нет, не была бы. Для Энджи работа пожарного и есть «Секретные материалы», и я забрал у неё это».
«Малдер, иногда ты бываешь прямо как ребёнок. Просто поговори с ней, и если она вернётся на работу, я уверена, мама с радостью согласится нянчить детей».
У Малдера замерцали глаза: «Ребёнок, да?».
Когда комок бумаги угодил Скалли в голову, она подняла глаза и увидела, что Малдер сидит с ангельским выражением на лице. *О, это означает войну*.

В тот же момент двери распахнулись, и в офис вошли Энджи с Мелиссой и Скиннер, державший на руках Уолтера-младшего. Энджи увидела пролетевшую через кабинет ручку и с притворным гневом протянула своим лучшим тоном «мамочки»: «Неужели мне придётся разнимать вас двоих?».
Малдер и Скалли в унисон выкрикнули: «Нет, миссис Малдер».
Скиннер покачал головой: «Агент Скалли, я хотел узнать, вы не против сводить меня и этих двух карапузов на ленч?».
Скалли вопросительно посмотрела на Энджи и увидела её лёгкий кивок: «Почему бы и нет, я смогу провести немного времени с маленькой Мисси».
Когда они закрыли за собой двери, Малдер повернулся к Энджи: «Почему у меня такое чувство, что я попал в засаду?».
Энджи надела на лицо своё любимое невинное выражение: «Из-за кого, меня?..»,- они оба разразились смехом.- «Вообще-то, Фокс, я попросила папу забрать детей потому, что нам нужно поговорить».
«О-о, что я сделал?..».
«Ты ничего не сделал».

«Хорошо, что натворили дети?..».
«Дети ничего не натворили».

«Что ж, у меня кончились версии, что могло случиться».
«Думаю, нам нужно присесть, чтобы поговорить об этом».
«Мне на самом деле не нравится, как это звучит»,- но он всё равно сел.

«Итак, ты знаешь, что в последнее время я начинала выходить из себя даже когда шляпа падала на пол»,- она подняла руку, чтобы остановить замечание Малдера: «Ааа, позволь мне закончить. Итак, помнишь ту ночь, когда я сказала, что мне нужны перемены? Не пойми меня неправильно, мне нравится быть миссис Малдер, женой и матерью, но я...».
Малдер поднялся и обвил её руками: «Ты хочешь вернуться на работу, так?».
Энджи удивлённо развернулась: «Это было настолько очевидно?».
«Не очевидно, но прошлой ночью я почувствовал вину и осознал, что я не только забрал тебя у твоей семьи, но и забрал у тебя твою карьеру, к тому же».

«Я не против. Если бы мне пришлось, я бы поступила так снова».
«Я знаю, и именно поэтому я так сильно тебя люблю. Я стопроцентно останусь с тобой, несмотря ни на что».
Энджи отодвинулась от Малдера, подошла к дверям и заперла их: «Ты понимаешь, что это - первый раз, когда мы остались наедине с тех пор, когда ещё не были женаты?».
Энджи начала расстёгивать его рубашку, а Малдер поцелуями шептал ей на ухо: «А что, миссис Малдер, я полагаю, вы пытаетесь меня соблазнить. Вы пытаетесь меня соблазнить, не так ли, миссис Малдер?..».
КОНЕЦ 3 ЧАСТИ
ПРОДОЛЖЕНИЕ СЛЕДУЕТ...

От автора: Извините насчёт концовки, но вам придётся воспользоваться своим воображением (стыдитесь, да и мне тоже надо стыдиться), потому что эта история имеет рейтинг G, а я не знаю, смогла бы я остановиться на NC-17. 
От переводчика:

Посетите мой сайт:

http://melissa-riedal.narod.ru/index.html
Спасибо!
